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See the notice on TED website

369209-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Софтуерни пакети и информационни системи – Beschaffung der Subscription 
Lizenz - VMware Cloud Foundation (VCF)
OJ S 102/2026 29/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- u. 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Електронна поща: p.sporreiter@skc.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие
Дейност на възлагащия орган: Здравеопазване

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Beschaffung der Subscription Lizenz - VMware Cloud Foundation (VCF)
Описание: Beschaffung der Subscription Lizenz - VMware Cloud Foundation (VCF)
Идентификатор на процедурата: 019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1
Вътрешен идентификатор: 0426/III/01
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 48000000 Софтуерни пакети и информационни системи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Klinikum Chemnitz gGmbH  
Град: Chemnitz
Пощенски код: 09116
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt
 (DED41)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass zur Gewährleistung 
eines zügigen Verfahrens nur rechtzeitig bei der Vergabestelle eingehende Fragen zu den 
Vergabeunterlagen bzw. dem Anschreiben beantwortet werden können. Fristende: 6 Tage vor 
Angebotsabgabe. Auf die Fristen des § 20 Abs. 3 VgV wird ausdrücklich hingewiesen.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv - GWB, VGV
Приложимо трансгранично право: -

2.1.6.  Основания за изключване

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/369209-2026
mailto:p.sporreiter@skc.de
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Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки
Корупция: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Измами: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Участие в престъпна организация: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Прекратена стопанска дейност: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe 
gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Администриране на активите от ликвидатор: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes 
vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959). Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung); ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB
Тежко професионално нарушение: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
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Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Ausschreibungsgegenstand ist die Softwarebeschaffung „VMware Cloud 
Foundation“ des Herstellers Broadcom inkl. der Subscription VMware Lizenzen der Klinikum 
Chemnitz gGmbH.
Описание: Ausschreibungsgegenstand ist die Softwarebeschaffung „VMware Cloud 
Foundation“ des Herstellers Broadcom inkl. der Subscription der im Punkt 6.3 aufgeführten 
VMware Lizenzen der Klinikum Chemnitz gGmbH.
Вътрешен идентификатор: LOT-0001

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 48000000 Софтуерни пакети и информационни системи

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Klinikum Chemnitz gGmbH  
Град: Chemnitz
Пощенски код: 09116
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt
 (DED41)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 27/06/2026
Крайна дата на продължителността: 26/06/2031
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5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление, Документ за обществени поръчки
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Die Eignung ist mit dem Angebot durch das Formblatt 
KCLW-V13 (Eigenerklärung zur Eignung) oder anhand der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die 
Fähigkeiten anderer Unternehmen, sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem 
Formblatt KCLW-V13 auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen der Vergabestelle 
vorzulegen. (siehe Vergabeunterlagen / KCLW-V01(EG) -Aufforderungsschreiben Pkt. 3) Legt 
der Bieter mit dem Angebot eine aktuelle Bescheinigung der Eintragung der 
Präqualifizierungsdatenbank für Liefer- und Dienstleistungen vor, entfällt die Notwendigkeit der 
Vorlage o.g. Nachweise gemäß FBL KCLW-V01(EG) Pkt. 3, sofern geforderte Unterlagen / 
Nachweise in der Präqualifizierungsdatenbank aktuell hinterlegt sind. Ausländische Bieter 
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen (in deutscher 
Sprache). Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll einen Auszug 
aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern.

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Nachweis Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung (s. 
Anlage – Besondere Vertragsbedingungen /KCLW-V03a) Sollte eine Versicherung in der 
erforderlichen Größenordnung noch nicht vorliegen ist es ausreichend, wenn Sie zum 
Zeitpunkt der Angebotsabgabe Ihre aktuellen Deckungssummen beilegen und darüber hinaus 
erklären, im Falle einer Zuschlagserteilung die entsprechenden Deckungssummen 
nachweisen.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Insofern es sich beim Bieter nicht um den Hersteller der 
angebotenen Produkte handelt, sondern um einen Händler ist die entsprechende 
Vertriebsautorisierung durch den Hersteller nachzuweisen.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Der Preis ist das einzige Kriterium
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
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Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.evergabe.de/unterlagen
/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.evergabe.de/unterlagen/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-
c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 23 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: (siehe Aufforderungsschreiben/KCLW-V01(EG) Pkt. 3) Die 
Identität des Bieters muss bereits bei Angebotsabgabe eindeutig im Angebot erkennbar sein. 
Werden nachgeforderte Unterlagen nicht fristgereicht eingereicht, wird das Angebot 
ausgeschlossen.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH, Zentrales 
Beschaffungsmanagement, Flemmingstraße 2g, 09116 Chemnitz
Допълнителна информация: Bieter sind nicht zugelassen.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Es wird auf die Vergabe- bzw. 
Auftragsunterlagen und hierbei insbesondere das Dokument KCLW-V03a (Besondere 
Vertragsbedingungen) verwiesen.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: gesamtschuldnerisch haftend, mit bevollmächtigtem Vertreter
Финансово споразумение: Es wird auf die Vergabe- bzw. Auftragsunterlagen und hierbei 
insbesondere das Dokument KCLW-V03a (Besondere Vertragsbedingungen) verwiesen.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

https://www.evergabe.de/unterlagen/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019dd2a9-fe51-430d-9dbf-c9ce4d154ff1/zustellweg-auswaehlen
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5.1.16.
 
Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß 
§ 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. (Eine Rüge ist an die o.g. Vergabestelle rechtzeitig und schriftlich zu 
richten.)
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- u. Wirtschaftsgesellschaft mbH
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- u. 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- u. 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Регистрационен номер: DE160104141
Пощенски адрес: Flemmingstr. 2g
Град: Chemnitz
Пощенски код: 09116
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt
 (DED41)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: p.sporreiter@skc.de
Телефон: +49 371-333-33262
Интернет адрес: https://www.klinikumchemnitz.de/
Профил на купувача: https://www.evergabe.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der 
Landesdirektion Sachsen

mailto:p.sporreiter@skc.de
https://www.klinikumchemnitz.de/
https://www.evergabe.de
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Регистрационен номер: DE287064009
Пощенски адрес: Braustraße 2
Град: Leipzig
Пощенски код: 04107
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (
DED51)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Телефон: +49 341-9773800
Факс: +49 341-9771049
Интернет адрес: https://www.lds.sachsen.de/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
019dd2aa-7d88-49c2-9dbd-c791ff353cea-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Angebotsfrist wurde aufgrund Änderung der Vergabeunterlagen verlängert.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 019e6d20-f9e4-4f0b-9052-0ec14d961fd4  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16

mailto:wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
https://www.lds.sachsen.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Дата на изпращане на известието: 28/05/2026 07:59:37 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 369209-2026
Номер на броя на ОВ S: 102/2026
Дата на публикуване: 29/05/2026
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